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System	wymiany	i	realizacji	informacji	o	płatnościach	(SWRIP)

Środki	identyfikacji	–	przez	Paysera	wydany	Klientowi	unikalny	numer	Klienta,	Klucz	publiczny	Klienta,	Klucz
publiczny	Paysera,	Klucz	prywatny	Paysera	i	Klucz	prywatny	Klienta.

Umowa	ogólna	–	Ogólna	umowa	o	świadczenie	usług	płatniczych,	warunki	której	są	stosowane	dla	Klienta.

Klucz	prywatny	Paysera	–	unikalna	kombinacja	liczb	używana	przez	Paysera	do	potwierdzenia	danych
wysyłanych	dla	Klienta	(tajny,	przechowywany	tylko	przez	Paysera).

Klucz	publiczny	Paysera	–	unikalna	kombinacja	liczb	przekazana	Klientowi	przez	Paysera	i	używana	do
sprawdzania	wysłanych	danych	potwierdzonych	osobistym	kluczem	Paysera.

Klucz	prywatny	Klienta	–	unikalna	kombinacja	liczb	używana	do	identyfikacji	Klienta	(tajny,	przechowywany
tylko	u	Klienta).

Klucz	publiczny	Paysera	–	unikalna	kombinacja	liczb	przekazana	przez	Klienta	dla	Paysera	i	używana	do
sprawdzania	wysłanych	przez	Klienta	danych	potwierdzonych	osobistym	kluczem	Klienta,	a	także	do	autoryzacji
zleceń	płatniczych.

SWRIP	–	System	wymiany	i	realizacji	informacji	o	płatnościach.

1.	Korzystając	z	usługi	SWRIP	Klientowi	są	stosowane	wszystkie	warunki	Umowy	ogólnej,	a	także	warunki
dodatkowo	określone	w	niniejszym	Załączniku.	Pojęcia	w	niniejszym	Załączniku	są	stosowane	w	znaczeniu
wskazanym	w	Umowie	ogólnej.

2.	Usługa	SWRIP	daje	Klientowi	korzystającemu	z	usługi	Konta	Paysera	możliwość	bezpośrednio	z	finansowego	i
księgowego	systemu	rachunkowości/planowania/zarządzania	zasobami	Klienta	składać	zlecenia	płatnicze	z
Konta	Paysera	Klienta	do	znajdujących	się	w	Systemie	Kont	Paysera	lub	kont	bankowych.

3.	Usługa	SWRIP	daje	Klientowi	korzystającemu	z	usługi	Konta	Paysera	możliwość	bezpośrednio	na	finansowy	i
księgowy	system	rachunkowości/planowania/zarządzania	zasobami	Klienta	otrzymać	niniejszą	informację	o
swoim	Koncie:

3.1.	saldo	na	Koncie	Paysera	w	podany	dzień;

3.2.	wyciąg	z	Konta	Paysera	za	wybrany	okres;

3.3.	powiadomienia	o	transakcji,	wykonanej	na	Koncie	Paysera.
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4.	Usługa	SWRIP	jest	świadczona	dla	Klienta	za	opłatę	uzgodnioną	z	Klientem.	Za	składane	przez	Klienta
zlecenia	płatnicze	Klient	płaci	według	opłat	wskazanych	tutaj.	

5.	Aby	zacząć	korzystać	z	usługi	SWRIP,	Klient	powinien:

5.1.	mieć	Konto	Paysera;

5.2.	połączyć	swój	finansowy	i	księgowy	system	rachunkowości/planowania/zarządzania	zasobami	z	Systemem
Paysera	według	instrukcji	dostarczonych	przez	Paysera	pocztą	elektroniczną	dla	każdego	Klienta,	który	zamówił
tę	usługę;

5.3.	zapewnić,	aby	z	usługi	SWRIP	mogli	korzystać	tylko	do	tego	upoważnione	przez	Klienta	osoby.	Za	udzielenie
dostępu	do	finansowego	i	księgowego	systemu	rachunkowości/planowania/zarządzania	zasobami	Klienta
powiązanego	z	Systemem	Paysera	dla	upoważnionych	przez	Klienta	osób	i	za	jego	bezpieczeństwo,	a	także
udzielenie	Środków	identyfikacji	dla	upoważnionych	przez	Klienta	osób	odpowiada	Klient.

6.	Na	życzenie	Klienta,	aby	rozpocząć	korzystanie	z	usługi	SWRIP	i	po	wykonaniu	określonych	w	danym	punkcie
4	niniejszego	Załącznika	warunków,	Paysera	udziela	Klientowi	Klucza	publicznego	Paysera.	Klient,	z	kolei,
powinien	dostarczyć	Paysera	Klucz	publiczny	Klienta,	według	którego	wysyłane	przez	jego	system	dane	będą
identyfikowane	jak	należące	do	Klienta,	a	także	będą	autoryzowane	zlecenia	płatnicze.

7.	Klient	zobowiązuje	się	zapewnić,	aby	oprogramowanie	Klienta	dostarczyło	właściwy	spersonalizowany	środek
identyfikacji,	za	pomocą	którego	można	podłączyć	się	do	oprogramowania	powiązanego	z	SWRIP.

8.	Klient	zobowiązuje	się	zapewnić,	aby	wysyłane	za	pomocą	SWRIP	zlecenia	płatnicze	odpowiadały
wymaganiom	określonym	w	Ogólnej	umowie	o	świadczenie	usług	płatniczych.	Zlecenia	płatnicze	składane	przez
SWRIP	zgodnie	z	procedurą	przewidzianą	w	Umowie	ogólnej	uważają	się	za	przedstawione	właściwie.

9.	Zlecenia	płatnicze	są	wykonywane	na	wskazanych	w	Umowie	ogólnej	terminach	i	warunkach.

10.	Paysera	może	nie	wykonywać	złożonych	przez	Klienta	zleceń	płatniczych,	jeżeli	składane	przez	Klienta
zlecenia	na	wykonanie	transakcji	nie	odpowiadają	warunkom	Umowy	ogólnej,	a	także	w	innych	określonych
przez	prawo	przypadkach,	kiedy	Paysera	ma	prawo	albo	nie	powinno	wykonywać	zlecenia	na	odpisanie	środków
z	Konta	Paysera	Klienta.

11.	Z	usługi	SWRIP	można	korzystać	każdego	dnia,	ale	przelewy	są	wykonywane	tylko	według	wskazanych	w
Umowie	ogólnej	czasów	i	terminów.

12.	Paysera	ma	prawo,	z	ważnych	przyczyn	(technicznej	profilaktyki,	zmiany	oprogramowania	lub	rozwoju	itp.),
zawiesić	korzystanie	z	usługi	informując	o	tym	Klienta	jak	najraniej,	ale	nie	później	niż	za	jeden	dzień	roboczy.

13.	Klient	bierze	na	siebie	całkowitą	odpowiedzialność	za	bezpieczeństwo	Środków	identyfikacji	dostarczonych
Klientowi	przez	Paysera.

14.	Klient	także	zobowiązuje	się	niezwłocznie	powiadamiać	Paysera	o	stracie	lub	naruszeniu	poufności	Środków
identyfikacji.	Jeżeli	strata	Środków	identyfikacji	jest	związana	z	nielegalnymi	działaniami	osób	trzecich,	Klient
powinien	niezwłocznie	o	tym	powiadomić	organy	ścigania.	Za	Środki	identyfikacji,	z	momentu	ich	otrzymania,
odpowiedzialny	jest	Klient.

15.	Paysera,	po	otrzymaniu	informacji	o	tym,	że	Środki	identyfikacji	Klienta	stały	się	dostępne	dla	osób	trzecich,
niezwłocznie	zablokuje	wszystkie	dostępy	Klienta	do	Systemu	SWRIP	do	tego	czasu,	póki	będą	stworzone	nowe
Środki	identyfikacji.

16.	Środki	identyfikacji	są	uważane	za	Hasła	w	znaczeniu	Umowy	ogólnej,	dlatego	dla	nich	są	stosowane	i
postanowienia	Umowy	ogólnej	regulujące	Hasła	i	ich	bezpieczeństwo.
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17.	Paysera	zobowiązuje	się	zmienić	Środki	identyfikacji	Klienta,	jeżeli	Klient	powiadomił,	że	z	jego	winy	lub	z
winy	osób	trzecich	została	naruszona	poufność	tych	środków.

18.	Paysera	zapewnia,	że	o	ile	to	zależy	od	Paysera	Klientowi	przez	Paysera	wydane	poufne	Środki	identyfikacji
nie	staną	się	znane	osobom	trzecim,	za	wyjątkiem	odpowiednich	pracowników	Paysera,	którym	ta	informacja
jest	potrzebna	do	wypełnienia	Umowy.

19.	Klient	zapewnia,	że	wszystka	informacja	związana	z	przedstawieniem	informacji	o	płatnościach	używając
SWRIP	nie	będzie	upubliczniona,	za	wyjątkiem	przypadków	określonych	w	przepisach	prawnych	Republiki
Litewskiej.

20.	Sprzedawca	rozumie	i	zgadza	się,	że	nieprawidłowa	integracja	SWRIP	może	spowodować	dodatkowe
obciążenia	Systemu,	które	są	niepożądane	i	nie	mogą	być	przyjęte,	dlatego	powinien	zapewnić,	że	powiązanie
będzie	wykonywane	ściśle	według	instrukcji.

21.	Klient	rozumie,	że	jeżeli	Paysera	zmieni	Instrukcje	integracji	i	powiadomi	o	tym	Klienta,	Klient	powinien	za
swój	koszt	aktualizować	powiązanie	systemów	na	swojej	stronie	najmniej	za	90	(dziewięćdziesiąt)	dni	od	dnia
powiadomienia.

22.	Jeżeli	Klient	jest	osobą	prawną,	zgadzając	się	z	warunkami	niniejszego	Załącznika	Klient	potwierdza,	że
posiada	wszystkie	niezbędne	uprawnienia	aby	zamówić	daną	usługę	od	imienia	osoby	prawnej.


